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1 Allmanna sakerhets- och monteringsanvisningar

Betydelse av de i monteringsanvisningarna anvianda symbolerna:

VARNING:

Vid bristande atlydnad finns risk fér svara eller t.o.m. dodliga skador.

/N VAR FORSIKTIG:
Vid bristande atlydnad finns risk fér mattliga eller lattare skador eller sakskador.

(F= ANMARKNING:
ger anvandningstips och nyttig information.

Var noga med att alltid féorvara denna monterings- och bruksanvisning i narheten av styrningen for att
alltid ha tillgang till sdkerhetsanvisningarna och viktig information om manévreringen.
Observera aven de sarskilda sdkerhetsanvisningarna i de enskilda kapitlen.

(&= Las bruksanvisningen noggrant fore driftsattningen. Darigenom nyttjar du alla férdelar, som
utrustningen har att erbjuda och férebygger personskador och sakskador.

»  Felaktig montering kan leda till brandfara!

» Den elektriska anslutningen far endast utféras av behdérig fackpersonal.

+ Beakta de relevanta skyddsatgarderna enligt VDE 0100 § 49 DA/6 och VDE 0100 del 703/11.82 §4. Aven
vid iakttagande av de nddvandiga skyddsatgarderna kan inte alla olycksrisker uteslutas.

+ Bastukaminen far endast drivas i kombination med en lamplig extern styranordning.

+ Anslutningen maste goras enligt anslutningsschemat.

* Innan kaminen kan tas i drift, maste man kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt ihopkopplade.

* linstallationen skall en trepolig avstangningsmdéjlighet med 3 mm kontaktavstand anordnas. (Tillhandahalls i
regel genom sakringen).

» Denna utrustning ar inte avsedd att kunna brukas av personer (inklusive barn) med nedsatta fysiska, sen-
soriska eller mentala férmagor eller bristande erfarenhet och/eller bristande kunskaper, forutom nar dessa
Overvakas av en sdkerhetsansvarig person.

« Forhindra att apparaten anvands av personer, som star under paverkan av mediciner, alkohol eller droger.

* Barn maste hallas under uppsikt, for att skerstélla att de inte leker med utrustningen.

* Inhamta lakares rad om temperatur och uppehallstider i bastun vid nedsatt halsa, smabarn, barn, aldre och
rorelsehindrade.

* Var noga med att alltid férvara denna monterings- och bruksanvisning i narheten av styrningen for att alltid
ha tillgang till sdkerhetsanvisningarna och viktig information om mandévreringen.

+ Observera aven de sarskilda sakerhetsanvisningarna i de enskilda kapitlen. Observera de sarskilda

* matt-uppgifterna och anvisningarna.

*  Om det uppstar sarskilda problem som inte tillréckligt utférligt behandlas i denna bruksanvisning, vand dig
for den egna sakerhetens skull till leverantoren.

+ Egenmaktiga forandringar eller ombyggnader pa kaminen ar av sakerhetsskal inte tillatet.

« | bastuhytten far endast ett bastuvarmeaggregat med féreskriven varmeeffekt monteras. Se
DIN EN 60335-2-53.

» Driv inte bastukaminen utan bastustenar. Detta kan leda till otillatet hdga temperaturer pa bastuvaggarna.




* Anvand endast bastustenar godkanda for bastubruk. Lagg pa bastustenar 16st, vid for tatt packade bastus-
tenar finns dverhettningsrisk.

» Utan bastustenar &r drift inte tillaten.

+ Beakta risken for brannskador. Holjet till bastukaminen och stenarna blir varma.

« Hall endast pa mattligt - for mycket vatten pa stenarna kan leda till brannskador. Pahallningsvolymen skall
inte 6verskrida 10 cl/m? hyttvolym.

* Anvand inte bastun for att torka féremal, klader eller tvatt. Brandfara!

. /&\ Lagg inga foremal pa kaminen eller kamingaliret. Brandfara!
« Kaminen kan i uppvarmningsfasen och under drift avge knappljud (metall, varmestavar och stenar
expanderar).

* Metallytor kan rosta i fuktiga omgivningar och i havsklimat.

« Bastuinredning och bastuhytter far endast tillverkas av lampliga, kadfattiga och obehandlade material
(t.ex. nordisk furu, poppel eller lind).

* Med tiden morknar hyttvdggarna i omradet kring bastukaminen mer an resten av hytten, vilket ar normait.
Reklamationer darvidlag kommer inte att beaktas.

» Den hogsta tillatna temperaturen for vagg- och takytor i bastuhytten ar + 140 °C.

* Hojden i bastuhytten maste vara minst 1,90 m.

»  Gor en ventilationsdppning till kaminen sasom beskrivs i monteringsanvisningarna.

* Vid den forsta uppvarmningen kan det uppsta en Iatt luktbildning genom avdunstning av restamnen fran till-
verkningsprocesserna. Ventilera efter denna procedur hytten innan du pabérjar bastubad.

» Ventilationsdéppningarna far inte tillslutas eller évertackas.

* Anvand aldrig vatten fran bassanger eller bubbelpooler. Detta kan orsaka kaminen irreparabel skada.

+ Anvand aldrig salthaltigt vatten. Detta kan orsaka kaminen irreparabel skada. Fér skador som darigenom
uppstar tas inget ansvar.

¢ Om du bor i en region med mycket kalk- eller mineralhaltigt vatten, kontrollera regelbundet skicket pa kami-
nen for att undvika irreparabla skador.

*  For skador som uppkommit genom bristande underhall och skoétsel tar vi inget ansvar.

* Ratten till tekniska andringar forbehalles.

2 Foreskriven anvandning

Detta bastuvarmeaggregat ar exklusivt avsett for uppvarmning av bastuhytten, i kombination med en
motsvarande styranordning.

All anvandning darutdver betraktas som ej avsedd.
Till avsett bruk hor aven att uppfylla de sedvanliga drifts-, underhalls- och skotselbetingelserna.

For avvikande, egenmaktiga férandringar och darav resulterande skador ansvarar tillverkaren inte; risken for
detta bar enbart den som orsakar dem.



3 Montering och elektrisk anslutning - endast for fackpersonal

Minsta avstand
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& For att mojliggora riskfri och korrekt drift, maste de minsta avstand som anges pa
ritningarna atfoljas.



Montering av kaminsensor med sakerhetstemperaturbegransare
(&~ Vid bakvaggskaminer om 8 kW — 10,5 kW kravs dessutom en sensoradapter. Observera darfor utan
undantag instruktionerna under “Montering sensoradapter och kaminsensor med
sakerhetstemperaturbegransare®
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Kaminsensor

Mittemot bastustyrningens sensormontage, monteras kaminsensorn enligt ovanstdende bild. Montera
kaminsensorn S1 mitt dver kaminen, 60 mm (sensorns mitt) under skyddsgallret. Observera dven de under
“Minsta avstand® angivna matten betraffande skyddsgallret.

Montering sensoradapter och kaminsensor med sakerhetstemperaturbegran-
sare (endast bakvaggskamin 8 - 10,5 kW)

Sensoradapter och kaminsensor med sakerhetstemperaturbegransare



A Skador pa utrustningen: Montera sensoradapter och sensor endast med skruvmejsel! Vid anvandning
av batteriskruvdragare finns risk att sensoradaptern eller sensorn skadas.

Fast sensoradaptern A (ingar i leveransomfattningen for kaminen) i den under “Montering av kaminsensor med
sakerhetstemperaturbegransare” angivna positionen pa bastuvaggen med traskruvarna B. Led sensorkabeln C
genom sensoradaptern A och bastuvaggen.

Montera nu sensorn D pa framsidan av sensoradaptern . Var noga med att skruvarna traffar de befintliga for-
djupningarna.

Infastning av kaminen mot bastuvaggarna

Monteringsvy

N

For att fixera kaminen och sakra den mot sidoglidning och att falla ned, fast den med de medfdljande traskruvar-
na A genom fasthalen H i monteringsflansarna F pa émse sidor.

Montering av pahaéllningsslang

1
&
2
Stick pa slanghallaren 2) i 6ppnat J
tillstand pa pahallningsslangen . ®
Skjut 6glan (1) 6ver anslutningsstycket 3. \

Dra fast slanghallaren med en skruvmejsel.
Som tillval finns tillbehoret pahallningstratt.

Montering pahallningsslang



Dragning av pahéllningsslang

(& Observera vid dragningen av slangen att det blir en sammanhéngande nedférslutning. Vatten som samlas
i sankor kan vid langre driftsuppehall leda till forsamrad luftkvalitet!

Montering pahallningsskal

1 ... Oppna slanghallaren A fullstandigt och tra pa denna pa pahaliningsslangen B 1 2

2 ... For nu pahallningsslangen 6éver anslutningsstycket till pahaliningsslangen C.
Fixera slangen med slanghallaren. .

< — —-

(&~ Anvand inte batteriskruvdragare. Dra fast slanghallaren endast med skruv-
mejsel. A

Pahallningsslangen kan fastas pa kanten av kaminskyddsgallret. /

IAN(




Elektrisk anslutning och kopplingsscheman

(& Elinstallatéren ansvarar for korrekt anslutning av varmeaggregat och darmed ér tillverkarens
ansvar harvidlag exkluderat!

Kopplingsscheman
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Anslutning av kaminen, allmanna anvisningar

Forbind anslutningarna till kaminen, U —V - W — N — PE, med motsvarande utgangar pa styrningen. Dessa finns

i monteringsanvisningarna till styrningen.
(&= Varmekassetten far inte avlagsnas fran kaminen for att anslutas elektriskt.

(&= Anslutningen av kaminen och styrenheten far endast genomféras av kvalificerad yrkespersonal.
| hdndelse av garantiansprak skall en kopia pa rdakningen fran elfirman bifogas.

&‘ Anvand for anslutningen av kaminen alltid silikonkabel. PVC-kablar blir spréoda av
varmeutvecklingen och kan fororsaka brandfara och kortslutningar.



Anslutning HWO-035NS / HWO-045NS / HWO-054NS / HWO-060NS

Lossa skruvarna 3 pa kapan (. Dra av kapan ) fran anslut-
ningsboxen (D). Dra kabeln genom genomféringen @. Anslut ka-
belkardelerna till motsvarande plintar .

A Var observant pa utstickande ledningstradar och
kabelrester - dessa kan leda till kortslutningar och
avsevirda skador.

A Se till att plintarna dras &t ordentligt. Daliga
plintanslutningar kan leda till kraftig uppvarmning
och irreparabla skador.

Dra fast genomforingen @.

Satt tillbaka kapan ) pa anslutningsboxen (1), aoch fast med

skruvarna 3.

VYy plintar
HW-035NS / HWO-045NS
HWO-060NS

Anslutning HWO-080NS / HWO-090NS /HWO-105NS

Lossa skruvarna 3 pa kapan (8. Dra av kapan ) fran anslut-
ningsboxen (D). Dra kabeln genom genomforingen @). Anslut ka-
belkardelerna till motsvarande plintar Q.

A Var observant pa utstickande ledningstradar och
kabelrester - dessa kan leda till kortslutningar och
avsevirda skador.

& Se till att plintarna dras at ordentligt. Daliga
plintanslutningar kan leda till kraftig uppvarmning
och irreparabla skador. V-

Dra fast genomféringen @). ) ——

Satt tillbaka kapan (5 pa anslutningsboxen (1), och fast med

skruvarna 3.

Vy plintar
HWO-080NS / HWO-090N
HWO-105NS




Fylla pa stenbehallaren

Dra pahallningsrannan (1) uppat fran stenbehallaren Q.

Fordela for kaminen l1amplig stenmangd jamnt i stenkorgen Q).
Placeringen skall vara 16s. Anvand aldrig vald.

Detta kan leda till irreparabla skador pa utrustningen.
Stenvolymerna anges i den tekniska datan Satt tillbaka pahall- 2
ningsrannan (1) i stenbehallaren och var noga med att denna
hakas i korrekt.

Stenpalaggning

Placering av anvisningsskylt for stenbehallaren

Den i kaminleveransen medféljande anvisningsskylten maste anbringas val synligt i hytten

En ofillrackligt fylld stenbehallare orsakar brandfaral!

Insufficent filled stone container causes fire hazard!

Un recipiente di pietre non riempito a sufficienza pud causare rischio di incendio!

Onvoldoende gevulde steenhouder veroorzaakt brandgevaar!

Risque d'incendie si le réservoir de pierres n'est pas suffisamment rempli!

12/20118000217

Anvisningsskylt stenbehallare

Placering av skylt “Tack ej over*

Den i kaminleveransen medféljande anvisningsskylten maste anbringas val synligt i hytten och i narheten av
kaminen




Underhall och skotsel

Uppvéarmning av varmestavarna efter langre driftsuppehall.
Vid sarskilt fuktiga omgivningsbetingelser eller langa driftsuppehall kan det uppsta en anrikning av fukt i varmes-
tavarna. Detta ar ett fysikaliskt fel och inget tillverkningsfel. Anrikningen av fukt i vdrmestavarna kan under vissa
omstandigheter leda till att Fl-skyddsbrytaren utléser.
| detta fall maste kaminen sta under uppsikt av kvalificerad fackpersonal, eftersom skyddsfunktionen for Fl-
brytaren for dessa procedurer maste sattas ur spel. Efter det att fukten efter ca. 10 min drivits ut fran varmesta-

varna, maste sakerhetsfunktionen fér Fl-brytaren aterstallas.

Skulle detta inte avhjalpa felet, kontrollera installationen med avseende pa ev. fel och informera om noédvandigt
din bastuhandlare.

(&  Generellt reckommenderas, beroende pa omgivningsbetingelserna, en uppvarmning
ca. var 5:e — 6:e vecka.

ANTECKNINGAR / NOTIZEN / NOTES / NOTE / NOTITIES




4 Bruksanvisning for anvandaren

C Forvissa dig vid varje drifttagande av bastuvdrmeaggregatet om att inga féremal som
handdukar, rengoringsmedel m.m. ar lagda ovanpa kaminen eller i luftkanalerna. Om detta
inte beaktas finns det risk fér brandfara!

Vattenovergjutning

Genom pahéllningsslangen sker 6évergjutningen med viss fordréjning. Vanta efter varje pafylining
av pahéllningsslangen tills att vattnet runnit igenom fullstéandigt.

Mangden pahallningsstenar racker for att skapa en angeffekt vid vilken ca. 10 cl vatten per m? hyttvolym
forangas. Vanta efter varje 6vergjutning minst 10 min. till nasta évergjutning. Forst da har bastustenarna hettats
upp tillrackligt igen.
Tillsatt aldrig mer pahéllningsmedel eller eteriska oljor till pahéllningsvattnet &n vad som anges
pa forpackningen. Anvand aldrig alkohol eller outspddda koncentrat. Brandfara!

Underhall och skotsel for anvandare

Alla bastuns varmarutrustning ar gjord i korrosionsresistenta material. For att fa ut mesta néje fran
bastuvarmeaggregat, skall utrustningen underhallas och skétas. Harvidlag maste man vara aktsam pa att
Oppningar och skoldplatar i sugomradet alltid ar fria. Dessa kan genom flédet av ren luft [att sattas igen med
ludd och damm. Darigenom begransas luftkonvektionen for bastuvarmeaggregatet och det kan uppsta otillatna
temperaturer.

Bastusten ar en naturprodukt. Kontrollera bastustenarna med regelbundna intervall. Bastustenar kan angripas,
sarskilt genom skarpa koncentrat som halls pa, och sénderfalla med tiden. Fraga om nédvandigt er
bastuleverantor.

For att ersatta stenarna gor enligt féljande:

« Dra pahallningsrannan (D) uppat fran stenbehallaren Q.

» Avlagsna de gamla bastustenarna.

» Kontrollera stenkorgen med avseende pa féroreningar; om
stenkorgen uppvisar kraftig nedsmutsning, rengér denna.
Gor detta enligt proceduren fran “Rengéring av stenbehal-
laren®.

« Ordna de nya bastustenarna stenkorgen ). De nédvandiga
stenvolymerna anges i den tekniska datan.

* Anvand aldrig vald i samband med detta. Detta kan skada
kaminen irreparabelt och leda till otillatet hdga temperaturer.

e Satt in pahallningsrannan (1) i stenbehallaren @) igen. Se till
att pahallningsrannan (1) ar ordentligt fasthakad.

Pahallningsranna och

&‘ Kor aldrig utrustningen utan bastustenar. Detta kan leda till otillatet hoga
temperaturer pa kaminens vaggar!



Rengora pahallningsrannan 1

Kontrollera pahallningsrannan regelbundet () med avseende
pa kalkrester och nedsmutsning. | synnerhet efter ett langre
driftsuppenhaill.

Avlagsna for detta syfte pahallningsranna (1) fran stenbehalla-
ren . Rengdringen av pahallningsrannan (1) far endast ske i
demonterat tillstand, eftersom det annars finns risk att kaminen
férorenas genom neddroppande rengdringsmedel och
darigenom kan skadas permanent.

Rengoring av stenbehallaren 2

Kontrollera regelbundet stenbehallaren @ med avseende pa
kalkrester, nedsmutsning och frammande material. Observera
sarskilt brannbara féremal! | synnerhet efter ett langre
driftsuppehaill.

Avlagsna for detta syfte pahalliningsrannan (D) fran stenbehal-
laren ). Avlagsna stenarna fran stenbehallare (2). Kontrollera
skicket pa bastustenarna och byt ut dem om nédvandigt.
Anvand for rengodringen inga kraftigt syrahaltiga rengdringsme-

del. Detta kan orsaka kaminen irreparabel skada. Var aktsam pa

att inget rengdéringsmedel droppar ned pa varmestavarna eller
anslutningsboxen.

Endast -P (premium-modeller): for att underlatta rengdringen,
kan pa P-modellerna stenkorgen () tas av fran kaminen.

Lossa for detta transportsakringsskruvarna (3.
Nu kan du ta ut stenkorgen fran kaminen uppat.

= Avlagsna dessforinnan stenarna fran stenkorgen.
(&~ Dra inte stenkorgen ut fran kaminen i pahallnings-
rannan. Pahillningsrannan ar endast pastucken och
stenkorgen kan eventuellt lossna och orsaka irreparabla
skador pa kaminen.

Efter rengtringen, spola av stenkorgen grundligt med ljummet
vatten.

Satt ater in stenkorgen i kaminen efter rengdringen och dra at
transportsakringsskruvarna igen.

Fore pafyliningen av stenkorgen med bastustenar, kontrollera
noggrant dessa efter eventuellt brannbart material.

Pahallningsranna och stenbehallare




Rengoring av uppfangningsskalen - endast Premium-modeller

Kontrollera regelbundet vattenuppfangningsskalen pa kaminen med avseende pa rester och nedsmutsning.

Uppfangningsskalen finns nedtill p4 kaminen. Var observant pa féremal som kan virvlas upp av luftstrommen fran

kaminen.

(&~ Dammrester i omradet kring luftinsugs6ppningen kan forsamra luftkvaliteten om dessa nar
varmestavarna.

Driftsuppehall

Vid langre driftsuppehall kan fukt ackumuleras i varmestavarna. Detta ar en fysikalisk process och inget
tillverkningsfel.

Detta kan under vissa omstandigheter utldsa Fl-skyddsbrytaren. Kontakta i detta fall kvalificerad fackpersonal
eller informera din bastuhandlare.

Vi rekommenderar, beroende pa omgivningsforhallandena, att varje 5-6:e vecka ta bastuaggregatet i drift i

ca 15 min.

5 Kundtjanst

Notera kundtjanstens adress har:

sentiotec GmbH

world of wellness
Oberregauer Stralte 48

A-4844 Regau

T. +43 (0) 7672 27720-567

F: +43 (0) 7672 27720-801
E-Mail: support@sentiotec.com
www.sentiotec.com



6 Garantivillkor

sentiotec GmbH ar évertygade om kvaliteten i vara produkter, och denna vill vi Iata dig dra nytta av i framtiden!
Vi ger darfor 5 ars garanti for privatpersoner och 2 ar vid kommersiellt nyttjande.

Forutsattning for detta garantiadtagande:

 Styranordningen och kaminen har installerats av en auktoriserad fackverkstad;
» Apparaten mandvreras enligt sentiotecs bruksanvisningar;

» Garantianspraket inlamnas under den av sentiotec angivna garantitiden.

Fran garantin ar undantaget:
Brister eller skador som inte uppstatt vid avsett bruk. Garantitiden bérjar vid utfardande av faktura av

hyttillverkaren. En férutsattning for detta ar uppvisande av originalfakturan.

Vid andringar pa utrustningen som gjorts utan uttryckligt medgivande av tillverkaren, férverkas alla former av
garantier.

Garantitiden blir varken langre eller férnyad av garantiatgarder. Om utrustningen uppvisar defekter, returnera
den da till bastuhandlaren. Andringar som gérs utan uttryckligt godkannande av tillverkaren leder till att garantin

forverkas!

Denna garanti omfattar ersattning av defekta utrustningsdelar med undantag fér normal forslitning.
Varmestavar ar forbrukningsmaterial och ar undantagna fran garantin

Vid reklamationer skall utrustningen skickas in i originalférpackningen eller ett annat lampligt emballage -
A pga. risken for transportskador - till var serviceavdelning.

7 Omhandertagande

Hantera forpackningsmaterial enligt géllande foreskrifter om slutomhéandertagande.
Gamla apparater innehaller ateranvandbara material. Lamna darfor

inte bara in gamla apparater pa narmaste avfallsdeponi, utan ta reda pa hos din stadsdels- eller
kommunférvalning om méjligheterna till tervinning.




8 Tekniska data

HWO-035NS

Matt: se bild

Stromférsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 3,45 kW

Avsakring matningsledning: 3x10 A
Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 20mm
Hyttvolymer: 4-5 m?

Stenfyllning: 10 kg

Vikt utan stenfylining: 23 kg

HWO-045NS

Matt: se bild

Stromforsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 4,5 kW

Avsakring matningsledning: 3x10 A
Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 25mm
Hyttvolymer: 5-6 m?

Stenfylining: 10 kg

Vikt utan stenfyllining: 23 kg

HWO-060NS

Matt: se bild

Stromforsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 6,0 kW

Avsakring matningsledning: 3x10 A
Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 30mm
Hyttvolymer: 6-7m?3

Stenfylining: 10 kg

Vikt utan stenfyllning: 23 kg

g
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650

688

Matt pa HWO-035 till HWO-060.

177
200
HWO-035NS / HWO-045NS /

HWO-060NS




HWO-080NS

Matt: se bild

Stréomforsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 7,95 kW

Avsakring: 3x16 A

Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 35mm
Hyttvolymer: 7-9 m?

Stenfylining: 15 kg

Vikt utan stenfylining: 32 kg

HWO-090NS

Matt: se bild

Strémforsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 9,0 kW

Avsakring: 3x16 A

Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 50mm
Hyttvolymer: 9-14m?

Stenfylining: 15 kg

Vikt utan stenfylining: 32 kg

HWO-105NS

Matt: se bild

Stréomférsorjning: 400 VAC 3N 50/60 Hz
Effektuttag: 10,5 kW

Avsakring: 3x16 A

Minstamatt for till- och franluft: 350mm x 60mm
Hyttvolymer: 10-15 m?

Stenfylining: 15 kg

Vikt utan stenfylining: 32 kg

9 Leveransomfattning

Kamin

Monteringsmaterial

Sensoradapter (endast HWO-080 till HWO-105)
Pahallningsslang

Bruksanvisning

Dekal med varningsanvisning for stenbehallare
Varningsanvisning “Tack ej éver*
Pahallningsskal

g

859

940

978

Matt p4 HWO-080 till HWO-105

177
200

HWO-080NS / HWO-090NS HWO-105NS

=



10 Reservdelar

Kamintyp och serienummer finns pa markskylten. Denna finns
pa insidan pa vanster kaminsida, under dekalen om minstaavstand.

Markskylt

Placering markskylt
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Reservdelar HWO-035NS - HWO-060NS

Kaminskyddsgaller 830 x 220mm
Pahallningsranna HWO-035NS till
HWO-060NS
Anslutningsbox

Pahallningsslang silikon 1,5m
Slangklamma
Pahallningsskal
Anslutningsstycke

Reservdelar anslutningsbox HWO-035NS - HWO-060NS (7

Varmestavar

Monteringssats varmestav
Anslutningsplint, keramisk 3-polig
Anslutningsplint, keramisk 2-polig

Kapa anslutningsbox
Kabelsats

60300394
60300371

Enskilda reservdelar: Se

reservdelslista for anslut-

ningsbox HWO-035NS till

HWO-060NS

65950068
65950087
60300391
65950088

Reservdélar HWO-035 - HWO-060

HWO-035NS — MN115
HWO-045NS — SCA150
HWO-060NS — SCA200

55PR0005
47750300
47750201
60300391
L1: 65000252
L2: 65000253
L3: 65000254
N: 65000255 ©
PE: 65000256

Reservdelar anslutningsbox
HWO-035 - HWO-060

|~




Reservdelar HWO-080 - HWO-105

A Kaminskyddsgaller 1120 x 220mm 60300390

B Pahallningsranna HWO-080NS till 60300387
HWO-105NS

C Anslutningsbox Enskilda reservdelar: Se

reservdelslista for anslut-
ningsbox HWO-080NS till

HWO-105NS
D Pahallningsslang silikon 1,5m 65950068
E Slangklamma 65950087
F Pahallningsskal 60300391
Anslutningsstycke 65950088
G Sensoradapter 100 60300392
Reservdelar anslutningsbox HWO-080 - HWO-105
A1 Varmestavar HWO-080NS — MN115

HWO-090NS — SCA150
HWO-0105NS — SCA200
A2 Varmestavar HWO-080NS — SCA150
HWO-090NS — SCA150
HWO-105NS — SCA150

B Monteringssats varmestav 55PR0005
C Anslutningsplint, keramisk 3-polig 47750300
D Anslutningsplint, keramisk 2-polig 47750201
E Kapa anslutningsbox 60300391
F Kabelsats L1: 65000257

L2: 65000258
L3: 65000259
N: 65000260
PE: 65000261

Reservdelar anslutningsbox
HWO-080 - HWO-105
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